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Matning av termisk energi

Flodesmatare
1. Montera vattenmataren i ratt ror — framledning eller retur? (normalt retur)
2. Montageriktning horisontellt, vertikalt uppat eller neddt enligt anvisningar fran leverantdren
3. Rakstracka innan och efter enligt anvisningar fran leverantéren

2 st parkalibrerade temperaturgivare

(ibland 1 givare redan monterad i flodesmatare)

1. Montera ena givaren i framledning, den andra i retur.

2. Var noga med att montera temperaturgivarna i ratt ror. Fel montage ger fel matvarden

3. Férvaxla aldrig temperaturgivar-paren

4. Montera dykréret s& spetsen slutar i rérets mitt, gérna i riktning mot strémmen
Integreringsverk

(ibland férmonterad pa flodesmétare)

1. Montera batteri (vid behov) och se till att klockan gar ratt

2. Kontrollera programmet i integreringsverket (montagesida, pulsvdrde samt ut/ing&ngar)

3. Undvik kondens och hdéga temperaturer

OBS! Klipp eller forlang
ALDRIG en kabel till
temperaturgivare!

Anvand en speciell
kopplingsdosa VD-30.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Montageanvisning

Installationen f&r endast utféras av auktoriserade experter i enlighet med géllande bestammelser (EN1434 Del 6 regler och
rekommendationer fér installation och drift) och/eller rekommendationerna i specialiserade organisationer sdsom Svensk Fj&rr-

varme.

Montagetillbehor

Observera att integreringsverket ar noggrannt kalibrerat och kan skadas om det inte hanteras korrekt.

De medféljande monterings- och anslutningstillbehér &r fista pa toppen av kapslingen:
Den gula hdltagaren (1) kan anvandas for att enkelt géra hal for kablarna genom mem-
brantadtningar

45-50‘mm—/8-10 mmJ

Belastningen pa kablar lindras med hjalp av de vita dragavlastarna (2).

\
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De tva réda locken (3) anvénds for att skydda de tva skruvarna i frontkapan. Obehérig 6ppning av kapslingen kan upptéckas om
dessa sakerhetslock har installerats.

Demontering av skyddslocken
Gor hdl i dem med ett vasst verktyg och band ut dem. Detta skadar locken, som behdver bytas ut.

Montage

Integreringsverket kan monteras pa en DIN-skena eller pd en plan végg. Lampliga DIN-skenor finns som tillbehdr. Se langre ner
i detta dokument fér en halmall.

Mattskiss
O
(0]@) ™
=
® _, ®
49
120 50 |
Halmall Fri hojd ovan mataren (for lockmontage)
60 o
o o
™ re}

——

=

‘ ’I‘
|

=
¢

_
I

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Invindiga detaljer

Frontluckan kan I8sas i den nedre delen av holjet

Kopplingsschemat finns pa insidan av frontluckan

Kretskortet kan nas genom att ta bort berdkningsmodulen

Kretskort med plintar och mikrobrytare fér att konfigurera in- och utgdngar

Clip-on-hallare for DIN-skena

" Elektrisk anslutning

Integreringsverket ar utrustat med snabbplintar baserade p& principen “push-in”. Skalade styva ledare eller flexibla ledare med
hylsor (AEH) kan anslutas direkt till plintar genom en tillforlitlig, vibrationstdlig och gastét anslutning. Utlésningsknappen maste
pressas for fina flertrddiga ledare, eller att slappa ledarna.

Anslutningsbara ledare:

1-ledare: 0,50 ... 1,50 mm?
Fintradig: 0,50 ... 1,50 mm?
Fintrddig med AEH 0,25 ... 1,50 mm?
AEH med plastkrage 0,25 ... 0,75 mm?
Skalad langd 8,0+ 1,0 mm
AWG 24-16
Kopplingsschema

Funktionaliteten i olika anslutningar kan konfigureras med mikrobrytare S1 - S5. Fabriksinstéllningen anges pa kopplingssche-
mat. Vid behov kan funktionaliteten dndras med mikrobrytare enligt kopplingsschemat.

Exempel pa kopplingsschema:
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N L | o ) g ) e o v £ 0 5

Al | #1a#18 428 e~

AT e it &
5t \ 3mm LOUT2* 410t INT A

""""""""""" E o SIMS2[WSS[N S3[
=4

Cold side
Hot side

=] L\_‘J L J [N
@ Lz

=Y T sd

H}
Oversikt éver konfigurationsalternativ for mikrobrytare

100-101 Utgéng 1 Ingdng 2

102-103 S2 Utgéng 2 Ingdng 3

10-11 S3 Ingdng 1 = aktiv puls (5-48VDC) Ingdng 1 = passiv puls (t.ex. REED)
108-109 S4 24VDC matning ut till vattenmatare 12...24VDC /12...36VAC spaningsmatning in
106-107 S5 Utgéng 1C 3,6VDC matning ut till vattenmatare

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Matningsspanning 100...240VAC 50/60Hz

100 - 240 VAC

F<10A

50/60 Hz

AN

Matningsspanningen ansluts till plint L och N.
Kabeln ledes genom membrantéitningen m.h.a. den gula medféljande hdltagaren.

Spanningsomrade: 100...240 VAC
Frekvensomrade: 50/60 Hz
Stromforsoérjning:max. 15 VA
Anslutningsarea: max. 2,5 mm?
Manteldiameter: max. 8 mm
Varmeresistens: min. 65 ° C

Avsdkras med max. 10A.

Lagspdanningsmatning 12...42 VDC eller 12...36 VAC 50/60 Hz

12-42VDC
12 - 36 VAC

Matningsspanningen ansluts till plint 108 och 109.

Kabeln ledes genom membrantéitningen m.h.a. den gula medféljande hdltagaren.
Brytare S4 =3 (24 v)

Integreringsverket kan levereras for 18gspanning via dessa plintar.

Spénningsomré’lde: 12...42 VDC / 12...36 VAC
Frekvensomrade: 50/60 Hz
Stromforsoérjning:max. 1 VA

Observera!
Om omkopplaren S4 inte ar korrekt instéllt, kan enheten sluta fungera eller férstéras. Anvand
endast funktionen I8g spanningsmatning med omkopplaren S4 i den hégra positionen.

4-trddsanslutning temp.givare
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Ansluts till plint 1-8.

Kontrollera att typen temperaturgivare (t.ex. Pt500) motsvarar specifikationerna for integre-
ringsverket.

Anslutning tvarsnitt: min. 0,22 mm?
Kabellangd: max. 100 m
Observera!

Kontrollera anslutningarna noga och se till att givarna inte ar forvaxlade.
T, = plintar 1/5 och 2/6
T. = plintar 7/3 och 8/4

Temperaturgivarkablar f8r inte dras nara kraftledningar eller elektromagnetiskt stérande kéllor
(min. 50 cm avstand).

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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2-trddsanslutning temp.givare
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Ansluts till plint 1-4.
Kontrollera att typen temperaturgivare (t.ex. Pt500) motsvarar specifikationerna for integre-
ringsverket.

Anslutning tvarsnitt:

Head-sensor: min. 0,8 mm?
Kabelgivare: min. 0,22 mm?
Kabelldngd: kortare &n 50m (rekommenderas)
Observera att foljande maximala kabellangder &r tilldtna for tvatrddsteknik enligt EN 1434-2:
Kabelarea: Kabellangd:
Pt100 Pt500
min. 0,22 mm? 2,5m 12,5 m
min. 0,50 mm? 50m 25,0 m
min. 0,75 mm? 7,5m 37,5m
min. 1,5 mm? 15,0 m 75,0 m
OBSERVERA!

Langden pa givarkabeln frén tillverkaren far inte &ndras. Kontrollera anslutningarna noga och se
till att givarna inte forvaxlas.

T, = plint 1 och 2

T. = plint 3 och 4

Temperaturgivarkablar far inte dras nara kraftledningar eller elektromagnetiskt stérande kéllor
(min. 50 cm avstand).

Matningsspanning 24 VDC till vattenmatare
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Ansluts till plint 108 och 109.
Brytare S4 * =S| (ps1)

Nar omkopplaren S4 ar i det vanstra laget (PS1) har plintar 108/109 en 24 VDC stromforsorj-
ning for vattenmatare, t.ex. AMFLO MAG Smart.

Utspanning: 24 VDC, elektriskt isolerad fran alla andra utgdngar
Belastning: max. 150 mA

Elektrisk isolering: max. 48 VDC

OBSERVERA!

N&r stromforsérjningen inte behdvs kan den &ven anvéndas for stromutgangar (tillval). Om
flera strémutg@ngar anvénds &r de inte ldngre elektriskt isolerade frén varandra.

Matningsspanning 3,6 VDC till vattenmatare

Err

Ansluts till plint 106 och 107.

Brytare S5 ™3I (ps2)

Nar omkopplaren S5 ar i den hogra positionen (PS1) har plintar 106/107 en 3,6 VDC stromfor-
sorjning for vattenmatare, t.ex. Qalcosoinc FLOW 2.

Utspanning: 3,6 VDC, inte elektriskt isolerad
Belastning: max. 2 mA
OBSERVERA!

Plint 107 ar ansluten till plint 11 och etablerar referenspotentialen for vattenmataren.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Flédesgivare med passiv signal pd pulsingdng 1

( ) s~ Ansluts till plint 10 och 11.
i N R Brytare S3 ™31 (Passiv)
Nar omkopplaren S3 ar stalld i den hdgra laget (passivt) ar integreringsverket foreberett for en
= vattenmatare med passiv pulssignal, sdsom ett REED-reld eller SSR (Halvledarreld).
Trosow-co § Pulssignalen frén flodesgivare enligt féljande specifikationer:

AL Tomgangsspanning: 8V

To§ T Kortslutningsstrom: 8 mA
Byta niva: <1,5mA, >2,1 mA

L — = Inmatningskapacitet: 20 nF

Frekvensomrade: 0...20 Hz 0...200 Hz
Min. AV (toff): 20 ms 2 ms
Min. PA (ton): 3ms 300 ps

Programmering for denna ingdng beskrivs under “InPutS” i kapitlet “Driftinstruktion”.
Skiss 6ver pulsingdng

-8V

, GALECSTH

=
J o
TT I
OBSERVERA!

Pulskablar far inte dras néra kraftledningar eller elektromagnetiska stérningar (min. 50 cm avstand).

e

/‘\
= 3

Flédesgivare med aktiv signal p& pulsingdng 1

i 5 ) Ansluts till pilint 10 och 11.
O b o Brytare S3 * =Sl (Aktiv)
—1%  Nar omkopplaren S3 ar stélld i den vanstra ldget (aktivt) ar integreringsverket foreberett for en
il vattenmatare med aktiv pulssignal.

Er~meowean 5 Pulssignalen fran flédesgivare enligt féljande specifikationer:

il Spanningsomrade: 3...48 VDC

Sl TR o T Stromsignal: >2 mA
Polaritetsskydd: -48 V

L —— Ly ace Elektrisk isolec:,ring: 48 V
Frekvensomrade: 0...20 Hz 0...200 Hz
Min. AV (toff): 20 ms 2 ms
Min. PA (ton): 3ms 300 ps

Programmering for denna ing%ng beskrivs under “InPutS” i kapitlet “Driftinstruktion”.
Skiss 6ver pulsingdng

| CALEC STl

o @
' E;
T or

'TT

Il
—

A

REF

T j_T {__| FILTER_ON
OBSERVERA!

Pulskablar far inte dras néra kraftledningar eller elektromagnetiska stérningar (min. 50 cm avstand).

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Anslutningsexempel fir vattenmétare pa pulsingang 1

Anslutningsexempel for flodesgivare CALC, WALC, IBLF & WARF

o 10 brown / braun / brun
11 blue / blau / bleu
100 240 VAC
50/60 Hz

AN

Ansluts till plint 10 och 11.
Brytare S3 ™31 (Passiv)

TOPAS PMG sander en passiv puls nar omkopplare S3 ar i det hogra
laget (passiv).

Anslutningsexempel for flodesgivare Qalcosonic F2 med matning

)

e ¢

=

_ ACTIVE S3 PASSIVE

LN
100 240 VAC |
50/60 Hz i |
T

106 brown +/ braun + / brun +
10 white / weiss / blanc
11 blue -/ blau - / bleu -

Ansluts till plint 10, 11, 106 och 107.
Brytare S5 ™*:.1 (ps2)
Brytare S3 ™21 (Passiv)

Qalcosonic FLOW 2 matas med 3,3 V DC via plint 106 och 107 nar om-
kopplare S5 ar i det hogra laget (PS).

Qalcosonic FLOW 2 sander en passiv puls nar omkopplaren S3 ar i ho-
gra laget (PASSIV).

Anslutningar 11 och 107 ar internt anslutna, vilket innebar att anslut-
ningen kan géras med anvandning av endast 3 ledare.

Anslutningsexempel for flodesgivare AMFLO MAG Smart med matning

N =
__ACTIE S3 PASSIVE

- 5354555885

=

108 brown / braun / brui
109 blue / blau / bleu
NC pink/rosa/rosa

100 240 VAC
50/60 Hz

10 yellow / gelb / jaune
11 green/grin/ vert

1

VAN

Flowmeter
AMFLO
MAG Smart

Extra digitala in/utgangar
Pulsingdng 2

/S 1\/

A—
res)

Out in Out In
ST S2

PSt 24V~

0 (0 () (] () (] (R (0 ()
=0 =) () () () () (0 ()

Ansluts till plint 10, 11, 108 och 109.
Brytare 54 * :*=Sl] (ps1)
Brytare S3 ™21 (Passiv)

Stall omkopplaren S4 i véanster lage (PS), sd att AMFLO MAG Smart
matas med 24 VDC via plintar 108 och 109.

AMFLO MAG Smart séander en passiv puls nar omkopplaren S3 ar i det
hogra laget (PASSIV).

Ansluts till plint 100 och 101.

Brytare 51 ™31 (in)

Plintar 100 och°101 kan anvandas som en 2:a pulsingdng nar omkopplaren
S1 &r installd pa den hdgra positionen (in).

Installningar motsvarar pulsingang 1 for passiv puls pa plint 10 och 11.

Programmeringsalternativen for denna ingang finns beskrivna i “ingdngar” i
kapitel "Driftinstruktion”.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Pulsingdng 3

52
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Skiss 6ver pulsingang
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Skiss éver pulsutgang
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Digital utgadng 2 (puls, status, larm)
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Ansluts till plint 102 och 103.

Brytare 52 ™30 (in)

Plintar 102 och0103 kan anvandas som en 3:e pulsingé’mg nar omkopplaren
S2 &ar installd pa den hogra positionen (in).

Pulssignalen maste vara enligt foljande specifikationer:

Frekvensomrade: 0 ... 20 Hz

t,.: 250 "s
o =250 "s
Ttroskelvarde:

R,.: <20Q
R _: > 1 MQ

off *
Programmeringsalternativen for denna ingang finns beskrivna i “ingdngar” i
kapitel "Driftinstruktion”.

Ansluts till plint 100 och 101.
Brytare 1 * :#=Sl] (ut)

Plintar 100 och 101 kan anvandas som en 1:a pulsutgdng nar omkopplaren
S1 &rinstalld p8 den vanstra positionen (ut).

Kopplingsspanning: max. 48 VDC, 36 VAC

Brytstrom: max. 100 mA
R, <25Q

R ¢ >1 MQ
Elektrisk isolering: max. 48 VDC
Pulsfrekvens: max. 4 Hz
Pulsbredd: 100 ms

Programmeringsalternativen fér denna ingang finns beskrivna i “ingdngar” i
kapitel "Driftinstruktion”.

Ansluts till plint 102 och 103.
Brytare 52 * 1 #=SlL] (ut)

Plintar 102 och 103 kan anvandas som en 2:a pulsutgdng nar omkopplaren
S2 &rinstalld pa den vanstra positionen (ut).

Data enligt utgdng 1 o

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Specialapplikationer BDE, BDV
BDE (bi-directional-energi)

Med BDE mater integreringsverket energi som vanligt, men mater dven energi och volym i separata register nar temperaturdif-
ferensen vaxlar till negativa varden.

Med denna funktion kan man méata b8de varme och kyla i samma enhet.

M-bus-protokollet ser n%got annorlunda ut. Se separat dokumentation.

BDV (bi-directional-volume)
Med BDV mater integreringsverket energi i bagge riktningar. I kombination med en vattenméatare som matare bade med- och
motstroms kan man vaxla mellan att kdpa och sélja energi. Energi och volym registreras separat for flode i respektive riktning.
M-bus-protokollet ser ndgot annorlunda ut. Se separat dokumentation.
Med BDV aktiverat ansluts flddesriktningens statussignal till pulsingdng 3 d.v.s. plint 102-103.

S2

T @

Out in Out in
1 S2

E
BE
B
E
=

[z

2B+
= (2B-

" = (100
102

~I=] [ 101
U)E

2= 103

SHs
N
-

<- statusingang flodesriktning

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Y Modulplatser

Kopplingsschema

Integreringsverket ar utrustad med 2 separata platser fér valbara kommunikations- eller funktionsmoduler. Beroende pd monte-
rade kort, ger dessa 2 platser olika anslutningsméjligheter pd utgdngarna 1A, 1B och 2A.

Funktionsdversikt utgdngar 1A, 1B och 2A

Exempel p8 kopplingsschema:
Analoga utgéngar i uttag 1 och M-Bus i uttag 2.

M-bus

Modbus RTU (RS 485)
BACnet MS/TP (RS 485)

N20pen (RS 485)
LON TP/FT-10

4...20 mA/ 0...20 mA
4...20 mA / 0...20 mA

24 - 25
90a - 91b
90a - 91b
90a - 91b
90a - 91b
70 -71
72-73

2A och/eller 1A
2A och/eller 1A
2A och/eller 1A
2A och/eller 1A
2A och/eller 1A
1A och/eller 2A
1B

Valfria kommunikations- och funktionsmoduler
Kommunikationsmoduler kan anslutas till antingen kortplats 1 eller 2.

Det &r battre att montera modulen med 2 analoga utgangar i kortplats 1, eftersom bada kanalerna &ar anslutna till plintar. I prin-
cip kan det analoga kortet ocksd monteras i kortplats 2. Emellertid &r endast en analog utgang tillgénglig pa plintarna i det har
fallet. Det ar darfor battre att anvanda kortplats 2 for forsta kommunikationsmodulen.

Sockel 2
.

* Analoga moduler

Analog modul i kortplats 1

For enheter med 2 analoga utgdngar, &r den analoga modulen monteras till kortplats 1.

+1 +1

Powered ext.

Ansluts till plint:

Analog utgadng 1 (AO3, #1A): 70 och 71

Analog utgadng 2 (AO4, #1B): 72 och 73

Analog utgadng 3 (AOS5, #1C): 106 och 107 (géller vissa modeller)
De analoga utgdngarna &r elektriskt isolerade.

Strémomrade: 4...20 mA eller 0...20 mA
Matningsspanning: 6...24 VDC
Elektrisk isolering: max. 48 VDC
Resistans: < 837 Q vid 24 VDC
1000
a
=500
E R ext

=]
@

105 15 195 24
Uext[VDC]

Programmeringsalternativen fér denna ingang finns beskrivna i “I-OUT” i
kapitel "Driftinstruktion”.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Analog modul i kortplats 2

D =
=~ [~

#27

o—— +

Powered ext.

OBSERVERA!

Ansluts till plint 70 och 71.

Om en analog modul ar ansluten i kortplats 2, finns det en passiv analog
utgdng via plintar 106/107 (2A).

Installningar motsvarar analoga modulen i kortplats 1.

M-bus-protokollet finns beskrivet i ett separat dokument pa www.ambiductor.se.

M-Bus-modul i kortplats 2

Kortplats 2 anvands for den forsta kommunikationsmodulen.

T
-t
. R
=1

M-Bus-modul i kortplats 1

&

I

o P

R

Ansluts till plint 24 och 25 (2A).

De primara och sekundara adresserna och kommunikationshastighet, kan
stallas in under meny "M-Bus”.

Granssnittet ar elektriskt isolerat.
Fabriksinstéllningar:

Primar adress: 0
Sekundar adress: <serienumret>
Kommunikationshastighet: 2400 baud

Ansluts till plint 24 och 25 (1A).
Installningar motsvarar M-bus-modulen i kortplats 2.
Instéllningarna for det forsta och andra M-bus-korten kan stéllas individuellt.

Vid anvandning av tvd M-bus-kort samtidigt s& har plintar 24-25 p8 1A och pa 2A. Korten &r d& galvaniskt skilda fr&n varann och
M-busadress kan endsat stéllas i servicelage genom att 6ppna locket.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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LON-modul

OBSERVERA!
LON-granssnittet finns beskrivet i ett separat dokument pa www.ambiductor.se. XIF-fil finns att ladda ner fr&n www.lonmark.org.

M-Bus-modul i kortplats 2
Kortplats 2 anvands for den forsta kommunikationsmodulen.

Ansluts till plint 96a och 97b (2A) utan polarisering.
Granssnittet ar elektriskt isolerat.

Service PIN och Wink LED &r till fér identifiering p& LON-né&tverket.
Service LED visar status i systemet.
Wink LED

Service PIN
Service LED

Twisted - Pair

M-Bus-modul i kortplats 1

Ansluts till plint 96 och 97 (1A) utan polarisering.
Installningar motsvarar LON-modulen i kortplats 2.

96a
§7b

o

i

Twisted - Pair

BACnet MS/TP-modul

OBSERVERA!
BACnet-granssnittet finns beskrivet i ett separat dokument p& www.ambiductor.se. PICS-dokumentet finns ocksa dar.

BACnet-modul i kortplats 2
Kortplats 2 anvands for den forsta kommunikationsmodulen.

Ansluts till plint 90a+ och 91b- (2A)

BACnet MAC-adressen, enhetens instansnummer, mode och kommunikations-
hastighet kan alla sattas i menyn “BACnet”. Om integreringsverket sitter i
slutet av BACnet-segmentet, kan det anvandas for terminering.

Granssnittet ar elektriskt isolerat.

Fabriksinstéallning:

Aguametro tillverkare ID: 431

BACnet enhetsprofil: B-ASC
=) BACnet MAC-adress: <2 sista siffrorna i serienumret>
© — Enhetens instansnummer: <5 sista siffrorna i serienumret>
T D>
Mode: Master
HHI‘MUI Kommunikationshastighet: Automatisk
12/

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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BACnet-modul i kortplats 1

Ansluts till plint 90a+ och 91b- (1A)
Installningar motsvarar BACnet-modulen i kortplats 2.

91b

=] 1902
i

L]

=
s N
=
.

!l Modbus RTU-modul

OBSERVERA!
Modbus-granssnittet finns beskrivet i ett separat dokument pa www.ambiductor.se.

Modbus-modul i kortplats 2
Kortplats 2 anvands for den forsta kommunikationsmodulen.

Ansluts till plint 90a+ och 91b- (2A)

Adress, kommunikationshastighet och paritet kan alla sattas i menyn "Mod-
bus”. Om integreringsverket sitter i slutet av Modbus-segmentet, kan det
anvandas for terminering.

Granssnittet ar elektriskt isolerat.
Fabriksinstéllning:

Modbus-adress: 1
Kommunikationshastighet: 19200 baud
Paritet: Jamn

Modbus-modul i kortplats 1

Ansluts till plint 90a+ och 91b- (1A)
Installningar motsvarar Modbus-modulen i kortplats 2.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Metasys N20pen MS/TP-modul

OBSERVERA!
N20Open-granssnittet finns beskrivet i ett separat dokument p& www.ambiductor.se.

N20Open-modul i kortplats 2
Kortplats 2 anvands for den forsta kommunikationsmodulen.

Ansluts till plint 90a+ och 91b- (2A)

Adress och kommunikationshastighet kan alla sattas i menyn “n2-bus”. Om
integreringsverket sitter i slutet av N2Open-segmentet, kan det anvandas for
terminering.

Granssnittet ar elektriskt isolerat.

Fabriksinstéllning:
N2Open-adress: 1
Kommunikationshastighet: 9600 baud

BACnet-modul i kortplats 1

Ansluts till plint 90a+ och 91b- (1A)
Installningar motsvarar N20Open-modulen i kortplats 2.

Anslutning natspanningen

VARNING!
Risk for elstot!
Berdring av stromférande delar kan orsaka en elektrisk stot, vilket kan resultera brannskador, forlamning eller dod.

° Apparaten f8r endast 6ppnas, installeras eller repareras nar strémmen har stingts av.

. Endast specialiserade tekniker har tillstdnd att arbeta med natspanning. Man maste folja gallande regler.

. Endast skruvplintarna i det separata omradet till vénster i plintraden far anvéndas for att ansluta till elnstet.

NOTERA!

Kalibrerad enhet!

° Apparaten maste skyddas med en extern sékring (Max. 10A) s& att enheten stidngs av pd ett sakert satt i handelse av ett

elektriskt fel. Nataggregatet maste utformas sa att den har tillrackligt skydd mot avsiktligt avbrott och att den kan stangas
av fér underhall.

° En markant 2-polig strombrytare &ar obligatoriskt. Alternativt kan en 2-polig isolerande dverstromsskyddsanordningen kan
anvandas. Dock far det inte vara méjligt att koppla bort viarme eller kyla oberoende av det andrasystemet.
. Anslutningskabeln m8ste ha ett temperaturmotstdnd >65 °C.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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>2mm

8-10mm—/u“

@ IR
L.45-50 mm\' | / @) » @

Z6-8mm

N 100-240 vac

- a— L 50/60 Hz
@ \ F<10AT
B c

(A) Stromforsorjningsplint
(B) Extern strombrytare
(C) Externt skydd

N&taggregatet ansluts till skruvplintar (A). Efter tdragning plintarna, kontrollera att kablarna dragavlastas sakert. Dra at
dragavlastning, kontrollera att den fungerar korrekt.

Stanga kapslingen
(1) Satt i locket i gdngjarnet frdn ovan och vik ner for att stanga.

(2) Dra &t de tva skruvarna.

(3) Skruvarna kan sakras. Nar forseglingslocken, som forvaras pa integreringsverkets ovansida, har monterats, kan obehérig
dppning av enheten upptéackas. Anvand tatningslocken med den slata sidan pa utsidan.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Driftinstruktion

" Funktioner

(0) Lock
(1) LCD-display
(2) ENTER-knapp
(3) PIL-knapp
N (4) Markskylt
- _“'-1-/} (5) Optisk anslutning samt larmlampa (blinkar rétt)
(6) Service-knapp
. ‘/2 (7) Berakningsmodulens markskylt
‘ (8) Lockets skruvar, méjligen tackta med forseglingslock

)
& le o1
4 LN
N
—_ | i B —
/l\
(),
(]
[0 =
D—Jo_ (3)
" @
4, 1+ =
" Display
Antalet,decimaler Servicelage
Flédesindikation Anvandar-
Larmindikation Programmeringslage lage
f
Minne \\,\-x ‘ / \

| mmme LowBatt. Alarm /| )

—1t Memory ’.. ’ E
A NV I . i | I\
mmmH AE'E._: H B

\,l/ \
Identifikation 8 teckens display Enheter

" Driftligen

Med hjalp av knapparna och displayen kan alla relevanta installningar utféras utan att anvanda extern utrustning. Instéllningarna
ar ordnade i tre sdkerhetsnivaer (I8snivder).

Olika uppgifter kan darfér &ndras beroende p8 driftlége.

%
/)
-
~

Anvdandarldage
Nar kapslingen &r stangd, kan fritt tillgdngliga data visas i displayen m.h.a. tangenterna.

Serviceldage

Detta kan aktiveras genom att trycka pa servicenyckeln nér locket &r ppet. Det mojliggér visning och programmering av alla
icke metrologiska data.

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Programmeringslage
Detta md&jliggdér programmering av allt, inklusive kalibrerade varden.
Detta kan aktiveras endast om forseglingen bryts. Det beskrivs inte i dessa instruktioner.

Knappfunktioner

Knappar Funktioner

Nasta varde
Oka vardet

Acceptera visat varde
Acceptera valt varde

& (kallad PIL-knapp)

(# (kallad ENTER-knapp)

HIl @ n @ i langre &n 1 sek Aterg3 till standarddisplay med matvarden

H3Il & och tryck @ Hoguppldst visning
H&Il ® och tryck © Féregaende vérde
Minska vardet
Q@ Serviceknappen aktiverar servicelaget
=C

N&r enheten &r pdslagen, visas summerad energi i huvudmenyn. Ytterligare avlasningar kan visas genom att trycka pa Pil-
knappen. “Counter”-menyn visas nar man har bladdrat igenom alla matvarden. Tryck pa Enter knappen for att visa métvardena
igen. De andra tillgéngliga menyerna viljs genom att trycka pa Enter-knappen. Tryck p& knappen Enter for att visa den aktuella
menyn.

Huvudmenyn visar de viktiga métvardena och I1ater dig navigera genom undermenyer. Dessutom kan man se hégupplésta matar-
stallningar genom att trycka pa de tva knapparna samtidigt.

Display och menystruktur

Féljande 5 sidor visar menystrukturen.

| | Synligt falt
i |
|: » Falt som syns under vissa forutsattningar
| Ljusgra | Falt som ar programmerbart i serviceldge
| M6rkgra°1 | Falt som ar programmerbart i programmeringslage

H 1 Félt som &r programmerbart i initialiseringslage

OBSERVERA!
Falt markerade med * ar endast synlig nar mataren har ett visst alternativ (Mass, PDA, TGR, TGR och BDV, Flow, GLY).

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.

18



Jesburaiqiiey
pie4

plw.e]

piya
PIMDIUIA/IEWIWOS
beq

piL

wnieqg

BujuALisag JNIL

L_lsuag

JopjejoulieA yyads
apQussel

2pol4

PPy
suaJayipiniesadwa)
epis ||e) 4njesadwal
epis wJeA anjesadwsa)

N3a
|
wod
AD
d
1p
oL
uL

wie| juteix3y Iv-1X3

Spelwolew Jojuein sualayipiniessdwal  WAVIV-IP
apelwolew Jojuein (jjex) Jnjelsadwal WAV V-3
apeJwojew Jgjuein (wJeA) anjesadwal WAVIV-Y3
(eseApley) HOMS[BA(N 12 | |3 143-1d0
(edeapigy) [9JSSUUIN  F-WAW

epis ||ex) Yspealbiniessadwa) 10443-2)

epls wueA ‘japenlbinjesadwa) Jo443-u3
|194sbutuie 3-N

[2jw3sAs 113-1SAS

epissuolje||eisul
2.Jejewsapols ‘apdeasing

€ 2Jejewexy

Z 2Jejewexy

(mol4 |eA) T aJejeWwelIXT
(¥9L [eAn) € 1bisug

(3a4 [eAln) z wAjon
(49L/3ag IeAln) ¢ 161ouz
(1ealn) essep

WAJOA

16J2u3

BuluAaLDisag

m>Zm
o

Ambiductor AB forbehaller sig ratten till &ndringar utan féregaende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstand beivras.

AepInies
ABPLI
ABPSINyL
ABPSaUpPaM
Aepsan].
J3wwns ABPUOW
[———
3 z107 ! y 888888 u 888888 U 888888 1M ABpUNS 00:2T 00:0 @
ad 13 v H vas feq WiL 1va ®_ awiL _
- — 4
r_— 7
1/63 00:0 00:0 124u3 00°0 324u3 00°0 124u3 00°0-/+ > 00°00-/+ 324u3 00°0 324u3 00°0
= — 4
N3a D wd AD d 1p oL ylL ©_ Juesug _
[ -
«SSe
X/X/X
SO,
AS3L, 8888988 XXX
E
@
r — 1Aar- — -1ar- — -ar- — "Oar- — °O9ar- — "ar-~ — ar-~- — ar-~- — ar- — =7
Iv-x3 WAV v-3p WAV Y-01 WAYIV-U3 113-1d0 13-WaAW 1013-03 101313 13-n 1131SAS _ (*PPaWIRY) O4NI _
- — g — JL — JL @ — 4L - gL — gL — g 7 4L — 4a- 7 4
PIoD
r — ar- — °Oar-r — =\ — =\ — 7
10H 124U3 00°000 00:0 00:0 0 124u3 00°000 324u3 00°000 124U3 00°000 124u3 00°000 124u3 00°000 324u3 00°000 @
-k - 4+ — 4+ — 4+ — 4d4F — 4
pIS dw €H ZH H €3 A z3 W A 3 @_ (e3s) LmE:ou_
L L d - — L — L -
«MOl4 #dOL ~AQ8/3a8 «491/Aa9/3ag #SSeI

19



Jewwya) [eyuy 113
Jewwjwde| |ejuy v
€ 2Jejewedixy €H € @Jejewedyxy €H
€3 | sedau3sibaa Japun Jnjesadwal 7 2Jejewedixy ZH Z 2Jejeweiixy ZH
73 | sedaa3s1b6ad J9AQ dnjesadwa) (Mmol4 |eA|1}) T SJejewelixy TH (Mol |eA|1}) T 2Jejewelixy H
(Y9L 1eA|113) unjersdwaiinial 494 (P|OYSIYl) SPIRAIRMSQIL AL (4oL 1eAn) € 1B1sug €3 (4oL 1eAn) € 1B1aug €3 @
alealbinjelsadwsay ‘suesbuwiie| a1pun NI (AQg/3aq 1eAlln) T WAjoA [4)\ N 3
aJenlbinjesadwsa) ‘suelbwe| 31AQ XVIN (AQg/3aq |eann) z 161sug [£| (AnQg/3aq (eann) z 161su3 a3
snjes VLS (leA)n) essepy W (leAqn) essel W o5
SUDANDIIXB 4 WAJOA A WAJOA A DB
(11e>=23 ‘w.eA=U3) epissuone|esu] pIS 1613u3 3 1B1au3 3=
SpJeAs|nd dWwi wneq 1va wneq 1va g
uoipjun4 104 ||leAIRIUISDUUIN 19d wnjepsbuliaigag 1S5 2
Jowwnusbuebur AN Jawwnuiabbor AN 21" T Jowwnusbulaigag IN 2
©
BuluALDisag E BuluaLdisag 139901 BuluaLDisag Ew
2
_ — e e e e e e e e e e e e — - .
c
c
Q
©
WYYV S
o
c
SNLVLS =
a
ADYAN3 ]
C
<
SSYIW 3
Y]
440 ZH 00T 0y JWNTOA z
£
| | 5}
124u3 00°000 124u3 00°000 1924u3 00°000 NO ZH 0T P00 124u3 00°000 SINdWI €1 Q &g
Fo— A 5
AL NIW XV VLS 4 pIS dwi P4 IN Sindul _ 2
— —_— - ]
*dOL w
2
JnuIW 8
54
.U, 888888 U, 888888 19yu3 00°0-/+ 00000000 00000000 AnoH S
s =
413 v wd €H ZH : AVP g
: .
: REEN [}
=
YIuow S
r - =" — “"arr " “"aarC- " " " o
0 12yYu3 00°000 124u3 00°000 1924u3 00°000 12yYu3 00°000 124u3 00°000 1924u3 00°000 000Z°90°0€ 440 002" 1T Q =
i . — A — AP — AP — AP — 4 s
H €3 2 23 W A 3 1va J2d N Q_ 186607 _m
- - U T [ EE R ) - e
*MOld *d9L «N\d9/3ag «N\d9/3ag «SSel -
g
o®
S
U, 888888 U, 888888 00000000 00000000 m
e sstetstttanann e
13 v €H ZH : 2
: s
. [)
. =3
o
€
r - =" — “"arr " “"aar"C-; " "3 " <
0 12yYu3 00°000 124u3 00°000 1924u3 00°000 12yYu3 00°000 124u3 00°000 1924u3 00°000 000Z°90°0€ --'90°0€ (48
F — A — A4+ — Ak — HF — 4+
TH €3 [4) [£! W A 3 1va 1S IN Yyons
- - U T [ EE R ) -
*MOld *xd9L «N\d9/3ag «N\d9/3ag «SSel

20



9pJeA J|[lenPY

|2} AB 3s|apugy | woNnS
apJeA-yw ela|nwis
VW 0ZC PIA 3pleA

VW +/0 PIA 9pJeA
dAjjeubis

uoipjung
\_wEE::wmcmmS

V1S
143
op
(014
¥/0
oIS
4
AN

BuluaLdisag 1NO-I

sniels

ebuels 49|19 euddp

opJeAsue.Ib J9AQ JOpUNXas / aleuyey
S9491SAH

Z 9pJeAsuels

T apleAsueln

apJeAs|nd

abmmcmms

uoipjung

\_mEE::mmcmmS

V1S
Y
ud
SAH
ZMD
TMD
dWwIl
oIS
124
4N

Ho Ho
uo uo 88888888
V1S PV Jud

ALISUZP
103284-D
MOT4-SYIW
MOT4
13nod 1saL
und 01 441p1 YWoz-»
4D 1H pI09-) vwoz-0
VW 05°9 ju0d VW 05°ZT 124u3 00°000 324u3 00°000 104 440 €1 @
V1S 13 op 0z /0 oIS P4 N O _ 1no-I _
mecmmu: ebojeuy
[ e————
€H
[ — F — 4
ASUIP ZH
F — 4 F — 4
1030B4-D TH 1s31
F — 4 F — 4
MOT4-SYIW €ADI3UT SNa-W
F — 4  — 4
MO ZAWNTOA WYY
F — 4 F — 4
13nod ZADI3uT Z LW
F — 4 F — 4
441p-1 SSYIW T LN
F — 4 F — 4
pI02-] TaWNT0A STINAWI
r — ar — a1Aar — =t — A — a9k — 4
%010 134u3 00°000 324u3 00°000 1041 324u3 00°000 TADJ3UZ 140 1 @
- - 4+ — 4+ — AF — 4dAF — dF — 4+
SAH MO MO oIS duwr oIS 14 N ®_ SINdINO _
- — gL — L — 4aLL — 4L — 4dw —_— 4

°

9

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.

21



440
/NO UcmuﬂoEmmctwc_E._m._.
Jdaquinpn jueisus adlAaag
(nejs/im3sey) abe
ssalpe-1pudvyg

(z syejdyox = ¢ ‘1 syeld
-Hoy = T) Buebin-1oudve

NdL
NId
PO
1pv

AN

440
/NO UcmumuoEmmctwc_E._m._.
ssalpe-uadOzN

(z syejdyox = ¢ ‘1 syeid
-Hoy = T) Buebin-usdozN

NdL
1pv

AN

440
/NO UcmumuoEmmc_._mc_E._m._.
1°1ed

(3e4pneq) 32ybiiseH
SSaJpe-snqpo

(z syejdyox = ¢ ‘1 syeid
-Hoy = T) buebin-sng-pon

NYL
Jed
nvd
1pY

AN

,19saJ4 uonedidde, sng-|
y0sJ04sbujuin|suy
(e3e4pneq) 32ybiseH
SSaJupe-snqg-|\ 4epunxas
SssaJpe-sng- Jewidd
(Bugbyn xsndo = ¢

‘Z syeldyoy = ¢ ‘1 syeid
-Hoy = T) Buebin-sng-W

ddv
ool v
nvd
A3s
1pv

IN

In sindwA|OA 104 apJeAs|nd
In s|ndibusus 104 apJeas|nd
Janjesadwal

°apQld

PRL3

esseuw J0j J3|ewdap |ejuy

WA|OA 104 J3]BWID3P |RIUY

1619ud J0J JojRWIDAP |RIUY

1612u3

BuluALDS9g

dA
d3

w>=Za O+

n3

°

9

Ambiductor AB forbehaller sig ratten till &ndringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.

NO ane|s
440 20EV6TY J3ISYIN 0520 [ @
NYL NIQ PO 1pyY IN Q_ 13udvg _
NO
440 SSTT [
NYL 1pv N sng-zu
00%8€
00267
NEVE! 0096
NO 3INON 00t
440 ppo 00€ YT T T
NYL led nve 1py IN Sngpo
0096
1353y 00%c
7303INVD SST°0 00€ 66666666 0520 €1
ddVv Y nve 3s 1py AN sng-W _
u/amW 100°0
u/ax 100°0 1w
y/v¥o 100°0 u/ro T00°0 1aM
V9 T00°0 19X 100°0 u/cw 100°0 U/t T00°0 T 13}
€W T00°0 I T00°0 u/1100°0 MW T00°0 10 W
17000 UM T00°0 40 T°0 w/1100°0 M 100°0 V9 1-1°0 10°0 UMW
W 100°0 YM 100°0 0 T°0 S/1100°0 M T00°0 11-T00°0 €W 1-100°0 100°0 um
dA d3 1 o] d W A p3 n3 suun

22



1 0p

s34

uondo

39901

AO3OVH

J33UN0)

WVY1901d

Wav1v

ERIVY-ES

wns32ay)
UOISJBANIRAP.IEH
uo|SIaAIeMUL4
winyepsbuludJaA|L
uolistannIeN(y

Juaes

BuluALDISeE | WIISAS

SO
MH
M4
1va
SAS
ENE]

8195

00°'+0°'T0°60

00°C0'T

€002'90°T0

-
_|
-
_|
-

bunaisnluenln

wel-gipanjedadway Ae bujujeisul
(3@ybuoyaq ed spud01aq) d4eUMERI Y20 WR| AR Bulu||eIS||ON
\_wm>_cﬂwsm_\_o:wm_
Janjesadwa) Jopjejsbuiudweq
9pQl B PRy Jopjeysbuiudweq
(49punxas | 4as|nd ue|jaW piIIxew) suasuewaay
S3A1q Buluzew ep suatayipdwal
(A19 [eA||13) S4e1egp|O3 UOIIRIIUSDUOY
(X1 [eA|113) a1eseqgpioX
dAyeaibanjesadwa)

AQg-1S

MOT4-3S

41P-1S

3apPg-1s

W-1S

1S 237vD

1 1L 111

ivdaAd3sgao

°

_ (e3s) 423Uun0)d _

88888888

@

SO

MH

M4

lvad

SAS

NS

®)

WIISAS

T13ONVO

T--0S-

T130NVO

d3asn

%00T"""0

%00T"""0

A9S 0V T

A 66°C0

2p

S3Y

207

1dp

0dp

way

NWS

rTTTTTTTTTTTTT

0 Jodwal

0g Jadwal
0z H:&
0T ym._.
vvy_w
u _mulzon_
ONgoo
oﬁ_mgoo
._Lya.
10201

T-4nuy

N-433uy

O¢H

PN

*A1D

O e e

000T.Ld

00S1d

00TLd

@

9

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.

dAL

®)|

SI4NOD

23



Om integreringsverket bestéllts med IMP EBS, sakerstall att enheter valjs s8 mataren klarar av ackumulerad energi under valide-
ringsperioden utan att sl3 runt.

'Init @ Imp " sid " Eu " Ed " Go !
B - oo A Fm - —————— A b ——————— A P —————— A Fm - —————— 4
| 000.00 Enhet | | hot . kWh . 1 11 CANCEL |
b e e - —— 4 e m————— 4 bmmmmm————— 1 bmmmmm—m— - - 1 bmmmmm—m— - - 4
, cold . MWh . 0.1 . do it ,
b A pm e —————— A P —————— i b ——————— -
, MJ . 0.01 ,
e e e — - 1 bmmmmm—m———— 4
, GJ . 0.001 ,
P - i b —————— Bl
, KBT ,
e e e — - - 4
, MBT ,
Go Efter godkdnnande av instaliningarna I&ses de och kan inte
andras igen.
" Driftséttning
Uppstart
. Kontrollera de elektriska anslutningarna
. SI& pd stromfoérsérjningen
. Eventuella fel / larm som upptrader maste faststallas, (se Info-menyn och felmeddelanden)
° Tryck pa PIL-knappen tills displayen visar “ImP”, och kontrollera att pulsvardet stammer
. Tryck pa PIL-knappen tills displayen visar “Sid”, och kontrollera att installationssidan stammer
. Ge denna bruksanvisning for anvandaren eller lamna det med enheten
Funktionskontroll
. Kontrollera signal frén flddesmaétare, och eventuellt fran extraméatare
. Kontrollera pulsvarde for huvudingé’mgen
. Kontrollera och stélla in datum och tid (se Time-menyn)
. Om det finns ett fléde, ska en v3g blinka i 6vre vanstra hérnet pa displayen
. Kontrollera rimligheten hos momentana varden (se Instant-menyn).
. Maxtid mellan pulser vid kontinuerligt flode och filteregenskaper for momentana varden pa Q och P kan stéllas in (se

Config-menyn)

Om ett fel uppstar visas “Alarm” i displayen. Den optiska M-bus-porten blinkar &ven rétt. Féljande tabell visar vad felet &r efter
att ha last meddelandet i Info-menyn.

th-Error Métfel varm temp.givare Givare felaktigt ansluten. Kontrollera kablar.
Kabelbrott/kortslutning i givarka- Kontrollera urkopplad givar med resistansmatare.
blar. Kontrollera givaringdngen:

Pt100: 100-150 Q
Pt500: 500-620 Q

tc-Error Matfel kall temp.givare Se ovan. Se ovan.

SYSt-Error EEPROM minnesfel Komponent trasig Atersand matare till leverantdr for kontroll.

th-ALArM Varm temperatur utanfér Temperaturen ar for hog eller for Kontrollera momentan temperatur i Instant-menyn och ta
tilldtet matomrade 1&g. nédvandiga dtgérder.

tc-ALArM Kall temperatur utanfor till-  Se ovan. Se ovan.
|3tet matomrade

dt-ALArM Temperaturdifferens utanfér  Temperaturdifferensen &r for hog Kontrollera att givarna sitter pd ratt ror och &r korrekt
tilldtet matomrade eller negativ. anslutna till matare.

Givarfel. Kontrollera faktisk temperaturdifferens i Instant-menyn

och ta nédvéndiga 8rgarder.
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Underhall och reparation

! Validering

I enlighet med nationell lagstiftning om vikter och matt, krévs periodisk omkalibrering fér enheter i kommersiellt bruk som &r
foremal for obligatorisk validering. Utesittningstiden (tid mellan valideringstillfallen) for integreringsverk ar oftast 10 ar.

Alla kalibreringsrelaterade funktioner p& CALEC ST II kan hittas pa berdkningsmodulen. Det innebér att omkalibrering kan utfo-
ras genom att helt enkelt ersatta berdkningsmodulen. Kapslingen med dess kretskort kan beh&llas p& méatpunkten under kalibre-
ringen. Parameterinstaliningar som &r specifika for enheten lagras redundant i kretskortet pd kapslingen och laddas automatiskt
nér berdkningsenheten ersatts. Programmering av enheten kréavs inte. Sakerstall dock att rékneverket bérjar frén 0 igen.

Berakningsmodul

" Atervinning

elektroniskt avfall.

0 Aquametro tar tillbaka sina gamla enheter och kommer att dtervinna dem. Ta &ven
O : hansyn till lokala bestammelser i detta avseende.

D Enheten innehaller elektroniska komponenter och maste dérfér tas om hand som

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Tekniska data

Godkdannanden

CE-direktiv 2014/32/EU Measuring Instruments Directive (MID)
2004/108/EC Electromagnetic compatibility (EMC)
2006/95/EC Low voltage (LVD)
2003/108 Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive

Standarder EN 1434, EN 61000-6-1, EN 61000-6-2, EN 61010, DIN 43863-5

Kapsling och omgivningsmiljo

Yttermatt L = 120mm, B = 163mm, H = 49mm

Omgivningstemperatur +5 ... +55 °C, EN 1434 klass C

Férvaringstemperatur 0...60°C

Fuktighet Max. 95% rel. fuktighet (icke-kondenserande)

Arbetshdéjd Upp till 2 000 m 6ver havet

Kapslingsklass IP 54

Plintar 1,5 mm? fjdderbelastade plintar. Matningsanslutningar 2,5 mm?2 skruvplintar

Grundldggande data hos integreringsverket

Temperaturmatningsomrade 0 ... + 200 °C (varmebarare: vatten)
-40 ... + 180 °C (specialvarmebérare)

Temperaturdifferens 0 ... 190 K, Godkannande 3 ... 190 K, pa begéran 2 ... 190 K

Temperaturgivare Pt100 eller Pt500 enligt IEC 751 parade enl. EN 1434, 2- eller 4-trddsanslutning.
Max. givarkabellangd 2-tr&dsanslutning 10 m, 4-tr&dsanslutning 15 m.

Temperaturmatningsupplos- 20-bitars uppldsning, typiskt = 0,005 K (Ta = 5 ... 55 °C)

ning

Installationssida Varm eller kall sida

Pulsvarde flédesgivare 0,001 ... 9999,999 liter

Pulsvarden och enheter for Volym: 0,001 ... 9999,999 ml, |, m3, GAL

e>§train93ngar och relaut- Energi: 0.001 ... 9999,999 Wh, kWh, MWh, MJ, KBTU

gangar

Felgranser Battre &n vad som krdvs for integreringsverk enligt EN 1434-1.
Lampligt for kombinerad klass 2 varmematare enl. EN 1434-1 vid anslutning till flidesmatare.

Optiskt granssnitt IEC 870-5, M-bus-protokoll

Enheter, volym m3, USGal

Enheter, energi kWh, MWh, MJ, GJ], KBTU, MBTU

Databackup vid kraftbortfall I EEPROM > 10 ar

Datalogger 500 vérden fran all matning med tidsstdmpel, sparad i ett ringminne.

Intervall: 1 min, 1 timme, 1 dag, 1 vecka, 1 manad

Extrafunktioner

Lagflodesavstédngning (SMU) Funktion fér att stoppa energimatning nar temperaturdifferensen (SMU) understiger ett varde,
AT SMU installbart AT = 0 - 2,99 K

Gransvardesovervakning En- eller dubbelsidig, hysteres 0-10% med instéllbar utgdngssignal

Spanningsmatad version

Spanningsmatning 100-240 V AC, 50/60 Hz, max. 15 VA (enligt EN 1434)
12-42 V DC eller 12 till 36 V AC, max. 1 VA, (enligt EN 1434)

Berakningscykel 1s

Backupbatteri 3,6V Lithiumbatteri

Lagspanningsmatning till flodesmatare

_ Terminaler 108/109 Terminaler 106/107

Matningsspanning 24 VDC, max.150 mA, 3,6 VDC, max. 2 mA
el. isolering max. 48 VDC

Flédesgivare t.ex. AMFLO MAG Smart eller aktiva sensorer t.ex. Qalcosonic FLOW 2

Ambiductor AB forbehaller sig rétten till andringar utan féregdende besked. Eftertryck eller kopiering av denna publikation utan tillstdnd beivras.
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Pulsin- och utgangar

Huvudingdng nr. 1 (plint
10/11)

Omkopplingsbar ingéng och
utgang

Utgdng #1 / ingdng #2
(plint 100/101)

Omkopplingsbar ingéng och
utgéng

Utgéng #1 / ingdng #2
(plint 100/101)

Tillval M-bus

M-bus-granssnitt

Adresser

Overféringshastighet

Tillval Modbus RTU

Ansluter en pulsgenerator enligt NAMUR, med potentialfri kontakt (Reed-reld) eller SSR (halvledarreld), eller for
aktiva sensorer med féljande varden.

CETVATTELT] Aktiv ingdng

Tomg&ngsspanning 8V Spanningsomrade 3...48 VDC
Kortslutningsstrom 8 mA Stromsignal >2 mA
Switchniva <1,5mA, >2,1 mA Polaritetsskydd -48 V

Min. OFF (t off) 20 Hz 20 ms Elektrisk isolering 48 vV

Min. ON (t on) 20 Hz 3 ms Min. OFF (t off) 20 Hz 20 ms
Min. OFF (t off) 200 Hz 2 ms Min. ON (t on) 20 Hz 3 ms
Min. ON (t on) 200 Hz 300 ps Min. OFF (t off) 200 Hz 2 ms
Ingdngskapacitet 20 nF Min. ON (t on) 200 Hz 300 ps

Tomg%ngsspénning 8 V Max. Kontaktrating 48 VDC, 100mA
Switchniva <1,5mA, > 2,1 mA Elektrisk isolering 48 V

Min. OFF (t fran) 20 Hz 20 ms Kontaktresistans (on) <30 ohm

Min. ON (t on) 20 Hz 3 ms Kontaktresistans (off) >10 MOhm

Min. OFF (t frén) 200 Hz 2 ms Pulsfrekvens max. 4 Hz

Min. ON (t on) 200 Hz 300 ps Pulsbredd 100 ms
Ingadngskapacitet 20 nF

Tomgfingsspz'a'nning 8V Kontaktrating 48 VDC, 100mA
Kortslutningsspanning 800 pA Elektrisk isolering 48 V

Switchniva <1,4, >3,2 kOhm Kontaktresistans (on) <30 ohm
Pulslangd t off 20 ms Kontaktresistans (off) >10 MOhm
Pulslédngd t on 3 ms Pulsfrekvens max. 4 Hz
Maxfrekvens 20 Hz Pulsbredd 100 ms
Ingangskapacitet 20 nF

Fabriksinstallning

enligt EN 13757-2/-3

Primar adress: 0
Sekundér adress: Serienummer

2400 Baud

Fysiskt lager och adress
Overforingshastighet
Adressintervall (slav)
Paritet

Funktionskod

Tillval LON

Typ
Overféringshastighet

Maximal buslangd

Tillval BACnet MS/TP

Fabriksinstéllning
RS-485, / adress: 1
19200
1...247

Jamn

03: Read holding register

Fabriksinstallning

LON TP-FT 10 fri topologi (2-tr&ds partvinnad), certifierad enligt LONMARK 3.4
78 kBaud

500 m / 2700 m med/utan termineringsmotstand, 64 noder per segment

Fysiskt lager och AMT ID

BACnet-enhet profil och
instans

BACnet MAC-adress

Overféringshastighet och lage

Tillval n20pen
Fysiskt lager och adress

Overforingshastighet

Fabriksinstallning
RS-485 / ID: 431

BACnet enhetsprofilen och instans B - ASC / de sista 5 siffrorna i serienumret

De sista tva siffrorna i serienumret

Automatisk / master

Fabriksinstéllning

RS-485 / adress: 1
9600
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Tillval 2 analoga utgéngar

Utgangssignal

Matningsspanning
Elektrisk isolering
Maximal resistans

Maximal transformatorfel

4...20 mA eller 0...20 mA
6...24 VDC

max. 48 VDC
< 837 ohm vid 24VDC, 0 ohm vid 6V

0,15% av uppmatt varde + 0,15% av slutligt varde

! CE Declaration of Conformity

Konformitéatserkldrung
Declaration of conformity
Déclaration de conformité
Dichiarazione di conformita

aqua
etro
_~

everything that counts

AQUAMETRO AG, Ringstrasse 75, CH-4106 Therwil

erklart, dass das Produkt
declares that the product

Energie-Rechenwerk
Energy calculator

®
déclare que le produit Calculateur d’énergie CALEC™ST Il
dichiara che i prodotti Calcolatore d’energia
mit den Vorschriften folgender Richtlinien tGbereinstimmt :
conforms with the regulations of the following European Council Directives :
est aux p. iptions et directives Eur ivantes :
é alle ip izioni e direttive Europee :
CE-Konformitat
Richtlinie Beur fahren Stelle
Directive Method of assessment | Notified body
Directive Méthode d’é i Organi notifié
Direttiva Metodo di Organi. i notificata
LVD 2014/35/EU .
Niederspannungsrichtlinie Report: Electrosuisse
Low voltage directive 13-EL-0323 Luppmenstr.1
Directive sur la tension basse CH - 8320 Fehraltdorf
Direttiva bassa tensione
EMC 2014/30/EU
EMV Richtlinie Report: QUINEL AG
EMC directive ) Grundstrasse 2
Directive CEM E1903-06-14 CH-6343 Rotkreuz
Direttiva CEM
LRt Modul D: Modul F:
Messgeriterichtlinie Modul B: METAS-Cert (1259)
Measurement Instruments Directive CH-MI004-14020 Lindenweg 50 N/A
Directive sur les instruments de métrologie | METAS, Bern-Wabern
Strumenti di misura direttiva CH-3003 Bern-Wabern
Weitere Konformitdten
Richtlinie Beur fahren Stelle
Directive Method of assessment | Notified body
Directive Méthode d’évaluati O i notifié
Direttiva Metodo di (o) i i notificata
Modul D:
Mess- und Eichverordnung — MessEV Modul B: Physikalisch-Technische
vom 11.12.2014 E:‘:;‘;“":;S:;ﬂ K7-2 | Bundesanstalt (0102)
A X 1
PTB Berlin Bundesallee 100

D - 38116 Braunschweig

Therwil, 10.01.2017

A

1 ft

Thomas Bisang (

Leiter Qualitadtsmanagement
Head Quality Management
Responsable gestion de qualité
Direttore gestione qualita

 Om Ambiductor

Ambiductor arbetar inom foljande omrdden:

Energimatare
Vattenmatare

Internet-of-Things via LoRa

Oljematare och matare for industriella vatskor
Smart metering och IMD

Florian Grits

Produkt Management
Product Management
Management des produits
Management del prodotto

Se instruktionsvideos och
montageguider pa
www.ambiductor.se/support

Disclaimer!

If there is any inconsistency bet-
ween this version and the original
document, the original document will prevail.

Ambiductor

mbiductor

HEAT § o Egmbers JA5F

Ambiductor &r ett kunskapsféretag med méngarig erfarenhet

inom matteknik, automation och fjarravlasning. Vara kanne-
tecken ar hég servicegrad och brett utbud med mdjlighet att

|6sa alla tankbara applikationer.

Flow & Energy Analysis Systems

Armévagen 61-63 +46 (0)8 501 676 76
S-187 64 TABY Sweden
info@ambiductor.se www.ambiductor.se

Version 20a



